
3. Reinigen Sie die Klebeflächen 
am Helm und an der Halterung 
gründlich (z. B. mit Isopropanol 
oder Bremsenreiniger). Vor dem 
Au�ragen müssen die Flächen 

staub- und fe�rei sowie 
vollständig trocken sein.

2. Waschen Sie Ihre Hände oder 
verwenden Sie puderfreie 

Einweghandschuhe. Der Kleber lässt 
sich am besten bei Raumtemperatur 
(ca. 21 °C) verarbeiten. Hinweis: Der 
Klebstoff lässt sich nur innerhalb von 

ca. 30 Minuten gut verarbeiten.
verarbeiten.

1. Nutzen Sie die Produktbilder auf www.mibike.de
 oder in unserem eBay-Shop, um die genaue Posi�on der Halterung am Helm zu finden. 

Prüfen Sie vor der Montage unbedingt den Sitz am Helm und am Quickclip (trocken 
anhalten). Wenn etwas nicht passt, ist jetzt der letzte Zeitpunkt zum Prüfen.

WICHTIG: Halterungen, die mit Klebstoff in Berührung gekommen sind, können nicht 

Montageanleitung

4. Öffnen Sie den Kleber und 
ak�vieren Sie ihn durch Kneten. Der 
Kleber kann dabei etwas abfärben; 
das lässt sich in der Regel leicht mit 

Küchenpapier und/oder 
Handwaschpaste en�ernen.

6. Setzen Sie die Halterung an, 
drücken Sie sie mit leichtem und 

gleichmäßigem Druck an den Helm 
und richten Sie sie aus. Der Kleber 

soll sich dabei bis an die Ränder 
verteilen und an allen Seiten der 
Kontak�läche leicht austreten.

7. En�ernen Sie überstehenden 
Klebstoff sofort (z. B. mit Holzspatel, 

Zahnstocher, Küchenpapier oder 
von Hand). Hinweis: Der Klebstoff 
lässt sich nur innerhalb von ca. 30 

Minuten gut verarbeiten.
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8. Lassen Sie den Kleber mindestens 48 
Stunden aushärten. Wir empfehlen 72 

Stunden Aushärtezeit und eine 
Lagerung auf einem Helmkissen mit der 

Kinnpar�e nach oben.

5. Tragen Sie den Klebstoff auf die 
Klebeflächen des Halters auf – nur 

in den Bereichen, in denen die 
Halterung den Helm berührt. In der 
Mi�e dieser Bereiche etwas mehr 

Kleber au�ragen, zum Rand hin 
dünner.

WICHTIG: Vor der ersten Ausfahrt bi�e alles auf festen Sitz prüfen. Der Nutzer ist für seine Ausrüstung und die 
Befes�gung verantwortlich.

Bei Fragen finden Sie unter www.mibike.de/faq  im Bereich „FAQ & Dokumente“ viele Antworten. Wenn danach noch 
etwas offen ist, schreiben Sie uns gerne an info@mibike.de  oder melden Sie sich über das Kontak�ormular (Website) 

oder per WhatsApp.

Weitere Informa�onen zum Klebstoff finden Sie im Technischen Datenbla� (TDS) von Sugru. 
Dieses ist ebenfalls unter www.mibike.de/faq verfügbar.

Hinweis: Für die Verklebung können wir leider keine Garan�e übernehmen, da zu viele Faktoren außerhalb unserer 
Kontrolle liegen. Bi�e haben Sie dafür Verständnis. Bei Fragen helfen wir gerne weiter.

Über Feedback, eine posi�ve Bewertung oder ein Like auf Facebook / Instagram freuen wir uns sehr.
Viel Spaß beim Vloggen!

Diese Anleitung ist auch in anderen Sprachen verfügbar: www.mibike.de/faq
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Instructions de montage
1. Utilisez les photos du produit sur www.mibike.de

ou dans notre boutique eBay pour trouver la position exacte du support sur le casque. Avant le
montage, vérifiez impérativement l'ajustement sur le casque et sur le Quickclip (montage à sec). Si

quelque chose ne convient pas, c'est le dernier moment pour le vérifier.

IMPORTANT : les supports ayant été en contact avec de la colle ne peuvent être ni repris ni échangés.

2. Lavez-vous les mains ou utilisez des
gants jetables non poudrés. La colle

s'applique de préférence à température
ambiante (env. 21 °C). Remarque : la

colle ne peut être travaillée correctement
que pendant environ 30 minutes.

4. Ouvrez la colle et activez-la en la
malaxant. La colle peut légèrement

déteindre ; cela s'enlève généralement
facilement avec du papier essuie-tout

et/ou de la pâte à récurer pour les
mains.

6. Placez le support, appuyez-le contre
le casque avec une pression légère et

régulière et alignez-le. La colle doit être
répartie jusqu'aux bords et légèrement

déborder de tous les côtés de la surface
de contact.

8. Laissez la colle durcir pendant au moins
48 heures. Nous recommandons un temps

de durcissement de 72 heures et un
stockage sur un coussin de casque,

mentonnière vers le haut.

3. Nettoyez soigneusement les
surfaces à coller sur le casque et

sur le support (par exemple avec de
l'isopropanol ou un nettoyant pour

freins). Avant l'application, les
surfaces doivent être complètement
sèches et exemptes de poussière et

de graisse.

5. Appliquez la colle sur les surfaces
adhésives du support, uniquement
dans les zones où le support est en

contact avec le casque. Appliquez un
peu plus de colle au centre de ces
zones et une couche plus fine vers

les bords.

7. Enlevez immédiatement l'excédent
de colle (par exemple avec une

spatule en bois, un cure-dent, du
papier essuie-tout ou à la main).
Remarque : la colle ne peut être

travaillée correctement que pendant
environ 30 minutes.
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IMPORTANT : avant la première sortie, veuillez vérifier que tout est bien fixé. L'utilisateur est responsable de son
équipement et de la fixation.

Si vous avez des questions, vous trouverez de nombreuses réponses sur www.mibike.de/faq dans la rubrique « FAQ &
Documents ». Si vous avez encore des questions, n'hésitez pas à nous écrire à info@mibike.de ou à nous contacter via le

formulaire de contact (site web) ou par WhatsApp.

Vous trouverez plus d'informations sur la colle dans la fiche technique (TDS) de Sugru. Elle est également disponible sur
www.mibike.de/faq.

Remarque : nous ne pouvons malheureusement pas garantir le collage, car trop de facteurs échappent à notre contrôle.
Merci de votre compréhension. Si vous avez des questions, nous nous ferons un plaisir de vous aider.

Nous serions ravis de recevoir vos commentaires, une évaluation positive ou un « J'aime » sur Facebook / Instagram. Bon
vlog !

Ce mode d'emploi est également disponible dans d'autres langues : www.mibike.de/faq Page 1 / 2
info@mibike.de
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Remarque et clause de non-responsabilité concernant l'utilisation du support pour caméra d'action

En achetant et en utilisant ce support, vous renoncez à tous vos droits légaux et à toute demande de dommages-intérêts. Veuillez vous assurer d'avoir lu et compris 
attentivement les conditions suivantes avant d'utiliser le support. En utilisant le support, vous acceptez ces conditions et renoncez à toute réclamation. Si vous 
n'acceptez pas ces conditions, vous pouvez retourner le produit et obtenir le remboursement du prix d'achat.

1. Responsabilité personnelle en matière de risques : il est de votre responsabilité de comprendre et d'accepter tous les risques liés à l'utilisation du support pour 
caméra d'action. Cela inclut les dangers potentiels pouvant résulter d'un comportement inapproprié de votre part ou de la part d'autres personnes. Soyez conscient 
que l'utilisation du support comporte des risques dont vous êtes seul responsable.
2. Aptitude physique et santé : avant d'utiliser le support, assurez-vous que vous êtes en bonne santé pour l'utiliser et que vous disposez des capacités physiques 
suffisantes pour utiliser le support et les appareils associés en toute sécurité. Assurez-vous que l'utilisation du support n'affecte pas vos capacités et que vous 
pouvez l'utiliser en toute sécurité.
3. Majorité et responsabilité légale : vous devez être majeur et capable d'assumer l'entière responsabilité de l'utilisation du support. En achetant et en utilisant le 
support, vous confirmez que vous êtes légalement autorisé à conclure des accords contractuels et que vous assumez l'entière responsabilité de l'utilisation du 
produit.
4. Consignes de sécurité et précautions : veuillez lire et comprendre toutes les mises en garde et recommandations avant d'utiliser le support :
o Renseignez-vous sur les conditions météorologiques, le trafic et l'état des routes afin d'être bien préparé.
o Suivez les consignes de sécurité du constructeur automobile et du fabricant du casque lorsque vous utilisez le support pendant la conduite d'un véhicule, tel que
par exemple une moto. o Utilisez toujours le support avec un casque.
o Utilisez toujours le support avec la plus grande prudence et respectez toutes les règles de circulation et les consignes de sécurité en vigueur.
5. Conditions légales et clauses de non-responsabilité : lisez et comprenez toutes les conditions légales et les avertissements liés à l'utilisation du support. En 
utilisant le support, vous acceptez toutes les conditions de la clause de non-responsabilité.
6. Acceptation de tous les risques : tous les risques liés à l'utilisation du support sont à la charge exclusive de l'utilisateur, quelle que soit la personne qui a 
initialement acheté le produit.
7. Respect des réglementations et restrictions : veuillez noter que l'utilisation du support peut enfreindre les normes d'essai, les réglementations locales ou 
nationales, y compris les restrictions éventuelles d'utilisation sur les circuits ou autres terrains spéciaux. Vous êtes seul responsable de l'utilisation correcte et sûre 
du support.
8. Fixation sécurisée de la caméra : vous êtes également responsable de vous assurer que la caméra est correctement et solidement fixée au support avant utilisation. 
Vérifiez régulièrement la fixation afin de vous assurer que la caméra est stable et solidement fixée pendant l'utilisation. Vous êtes responsable des dommages ou 
pertes résultant d'une fixation incorrecte de la caméra.
9. Protection des données et droits de la personnalité : lors de l'utilisation de caméras d'action dans les lieux publics, les dispositions relatives à la protection des 
données et les droits des tiers doivent être respectés. Cela signifie que les enregistrements ne doivent pas être utilisés pour filmer des personnes sans leur 
consentement ou pour porter atteinte à leurs droits de la personnalité. Veuillez respecter la vie privée des autres usagers de la route et des passants.
10. Clause salvatrice : si une disposition du présent accord est ou devient invalide en tout ou en partie, cela n'affecte pas la validité des autres dispositions. La 
disposition invalide est remplacée par une disposition valide qui se rapproche le plus possible de l'objectif de la disposition invalide. Il en va de même en cas de 
lacune dans les dispositions.
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